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. nI“OU LOXIS CLERMONT SE MONTRE A LA HAUTEUR DEs
CIROCONSTANCES

" - Illuj semblait que +a
t¢ ne tepait plus roli-
Ment sur ses épaules,
oependnnt il voulajt

atter jusqu’'a la fin,

lquim le premir
hge mopta au scoond,
%tex Appette. Il o 'y
"ouva rien de plus.

La jeune fille avait
s yp pardeesus et un
Rapeay pour eortir avee
% Visiteuge incoonue ds
% veille,
% disparition, voila tout

Lovis  Clermont +e
Y82 tomber sur une
“hﬂlso

—Ce qui me parn
6"'dem se dit-il enfin,
OBt que la Marquera
* ®tvenue, Elle a pars,
e a tout révls. Av-
Bette ent partie aveo elle

0¢ o'ent quieile a sp-
Pis que o’61ait sa wdre.

sis elle n'a pu Lap-
Prendre qu’en apprenant
® reste |
. Voila da propre! J'a
_ Vs tout fait pour qu’elle
épourst mon fils, ce qu
U fermait le beo 3
hm.m.

_Mllle tonnerres! Sielle

;‘lt que Cuchillo est
\s3asin de son pdre,

% vrai Paal do Kaados,.. Brr| Jen ai la chair de poule !...
Maintenant, qu'est devenu Cuchillo ? Est-il allé rejoindre
Mrquesa | Hum! o'est possible. Elle venait & lui, elle lui

A N
Nurg g ,

—L'Amour ou la vie |
Cependant, si Mtle de Kandos est aves Mariquits, et si elle

I! c0 constata -

LES DEUX DUCHESSES

"

1l revint dans le salon, ol il trouva Mono agenouillé....

présent...

avee un rire sinistre,

connait & présent la vérité... C'est A o'y perdre! Diable | dublal
1] resta un moment silencieux.
—Et Ia duchesse-? fit-il. O est-elle, celle-ld ? Pourquoi a«
t-elle fii6 comme les autres ? A-t-elle chassé son mari ? L’s-t-elle,
su contraire, accompagoé, et sont ils partis ensemble ?

N If lﬂﬂﬂﬂﬂlﬂl l

Du diable, si j'y com-
prends rien, C'est dé
gofitant ! Avoir si bien
travaillé, po-r voir tout
v'éorouler |

Encore, »'il avait rés-
lisé, »i nous avions par-
tegé... "aurais du moins
mov wagor, Je fil-rais
de mon (6té... et bien
m hn gu me pincerait !

Il re leva en serrant
les poi-gs.

- Mai- je n’ai point le
roul Creysot que cela
dur rait,.. jai gobelott§

. 8 jour 1 jour o qui me

swnat...Jem la cou-
lar- douce |

Apd- tout, je Vavais
bi:o wagné .

iet bu-, yue le bien gu’on

se fait et que le plaisir -

qu’on se donge,

—Raré, mon bo, era-
tiboi~é,» nettoyé! reprir-
il avic une rage orois-

sante. Kt pas un rudis -

pour I'avenir... si je ne
retrouve Cuchillo 1...
Pourvuque ' brute ne
te soit pas tué: | En tout
cas, je ne puis rester 1.
La police serait déja
vonue ioi, si’les uns ou

* les autres avaient parlé.

1is se sont tus, jusqu’a

Douo rien o’est perdu... si jo remets s main dessus |
Il y eo s & faire taire... Il y en & & faire chanter! sjoutalil -

Pendant dix minutes, il se promena & travers la chambre

d’Aunnette, od il était resté,

—D'abord, reprit-il enfin, il faut emploher que la chose

et ou n'a,

C
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vo #'dbruite, ot calmor les inquidtudes ot los roupgons do la
valetaille.

Eobuite, il faut retronver 1a Mariquita.

Elle ne peut 8tro bien loin; wais il n'y's pas de temps &
vordre.

C'est par cllo quo j'arriverai sux a-tres, A préseot.

Ah | la coquine | Eile me te paiera | Oa ne re jouo pas de
papa | J'ai 6t6 trop bou pour elle...

Cela ne w'arrivera plus.

Uun quar? d’beuro aprds, il redesccodait dans le salon du
rez de-ohaussdo, 1'air parfaitemont calmoe,

Il y réunisaait les domestiques, ct leur lisait uno lettre qu'il
vonait de fabriquer, soi-disant siguée de Paul de Kaundos, ct gu'il
6lait censd avoir trouvée dans ua tiroir de son burcau, par
laquelie «lo duc lui disait qu'obligé de partir préeipitamment,
aveo sa fomme, pour une sffsire urgoute, il lui romettait, pour
guelques jours, le direction de la maison. »

Par cette lettre, il « prisit également son exoelicat intendant,
M. Beroard, dc lui faire eavoyer uno malie d'cffets, ainsi qu'a
Mme la duchesse, au obitoau de Kandos, ot ils devaient séjour-
ner pew de temps. »

Cela était biecu uo peu invraisemblable, mais Clermont
n'avait pas le choix des_ moyeos, et il sut si bien joucr son rGle,
qu'il trompa co partio ler domestiques, et qu'ils n'osdrent faire
aucun commeotaire ouvertement.

Louis Clermont iodigua trds-minuticusemeat oc qu'il fallait
mettre dans les malles, donna des ordres trds préeis et trds détail-
163, et annooga qu'il partait pour remplir d’autres comuissions
de ses maftres, mais qu'il rentrersit de boone heure.

—Voild quelques jours de gagnés, se dit-il.

Il faut quo les ohoses resteni en V'6tat, jusqu'd co que je
aache au juste c6 qui mo menaoc.

Maintsnant, courons cheg la Mnriguiw.

v
DIPLOMATIE NOIRE ET BLANCHE

. Louis Clermont sauta daos la premiére voiture gn'il aper—
gut, et se fit conduire rapidemoat chez la Marquess, ree Cavier,
Arrivé 13, sans s'adresser A la concierge, il traversa rapide-
ment V'entrée, ct, montant l'escalier quatra & quatre, s'arrdta
tout essoufflé devant la porte de la créo'e.

Il s'arréta, non sculement pour reprendre haleino, mais
aussi et surtout pour coller son oreille contre la serreure, et écou-
ter les bruits qui auraient pu veoir de 'appartement jusju'a lui,
ot s'assurer, de s sorte, 3 I’avaance, 8'il y avait quelqu’uon.

Eo son idée, il devait régner un grand silence chez 1z Mari-
quita; eoit qu'ello eQit déja fil6, comme le oraignait le vieus
forgat; soit qu'elle efit l'intention, prévoyant sa visite, dec ne
pas ouvrier et de faire oroire qu'elle o'y était pas.

C'était pour cela qu'il avait §7ité de parler A la concierge,
laguelle, suivant ses prévisions, devait avoir regu la ccasigae de
ne |'aisser wonter porsonne.

Son étonnoment fat donc extréme, quand il cotendit le tapa-
go nullement dissimulé de coups de marteau, coiromélé par ins-
tants do bruits de pas lourds sans précaution, provenant d’uae
perconné qui ne eopgeait en rien 3 dissimuler sa préscosc.

—Oh 1 oh! se dit Clermount aves satisfaction. On ne pourra
pas ne pzs m’ouvrir, sous prétexte qu'on est sorti.l

Sonuous. )

1t il eonna.

Mais au momeat ol il sonnait lo brait des ooups do mor-
teau avait repris, ot couvrit lo son do la sonnetto.

Louis Clermont dut recommencer doux fois.

La dernidro fois, il tira lo bouton aveo tant de forc~ juels

~ adyolin din din » fivit par souvrir lo tapsgo intériear.

Ce tapage ocssa aussitGt.
¢ Clermont cotondait 8o rapprooher un pas lourd,— le mdme

qu'il entendait depuis qu'tl dooutait, — ct la porte s'ouvrit sans
fuouna hésitation,

Le visiteur se trouva en face de Mono, qui lo regarda d'ug
air naturel, comme quelqu’un qu’on attend.

Il g'cffiga wmdme, pour permettre A I'intendant du duo de
Kundos de péoétrer dans I'entréo du notit appartomen...

—Alloos, acla va micux que je 'be l'esprais, ponsa ce
deraier, ’

—Bonjour, mon ams, fit-il de sa voix la plus gonoiliante, e

repoussaut et fermant la porte derridro lui, sans guo le odgre pa. %

riit vouloir 8'y opposcr, o l¢ trouver extraordinaire,

—Bobjour, mrasa, répliqua Mono, aveo co grasseyement ot F
oot air nizis qu'il avait pris dovaot le commissairo de police, lo roir §

bl ¢ a0 miter

ol il 80 langa, sur les toits, & la poursuite de l'as:assin du vieur EZ

Vigot, dit Coco la Téte-de-Mort.
—Je désirerais parler A ta maftresse, roprit Clormont ; M
de Los Rios.
—DMaftresse pas 13, répliqua Movo.
—Elle est sortie 2
~=Qui, .
—Mais elle restrera... tout A I'heure. Ja vais I'attendre,
J'ai de grandes nourceclles & Jui annoncer, ct qui l'intdresseront
vivement. .
~[nutile attendre.
—Comment cela, puisqu’elle va rentrer ?
-—Moeitresse pas rentrer,
—Voyons, mon boo, ce n'est pas A moi qu’il faut dire cels,
Jo suis un vicil ami de ta maftrecse,

A}

—Oui, moi savoir.
vous Bernard, intendant du duc de Kandos,
—C'est ocla méme. Eh bica 7...

.

~DMaitresse bicn triste partir ssns voir massa, mais pressée, i

pressée... bateau attendait.
—Quel bzteau ? fit Clermapt trds-inquiet ct trds défiant.
—Bateau au Havre... pour Awnérique.

2rendre,

Cet.aoima] fait la bdte! se disait Clermont en dedass,

mals sans vouloir monter sa défiance et soa irritation.
Puis, il reprit tout haut:

—Ta me dis, d'abord, que ta maftresse est sortie, ensuite §§

qu'clle est partie,”
—Oui, sortie, artic au Havre,
—Bllc est au Havre?
—Pour prendre bateau ct retourner en Amdrique,
—Quand est-elle partie ?
—Hier au roir,
—Ga o’cst pas vrail Tu mens! fit Cleraront hors de lui,
—Moi, pas mentir: jamais! jamaig!

—Si elle était partie, elle ne taurait pas laisss 13 tout

seul.
—DMoi, rejoindro cllo, bientdt,
Clermoot doumait.

AR

11 oo faut pas me traiter
en étrapger, cn importuo... A qui on défend la porte de madame.

Vous ami A maftresse... vous appeler B

—Voyone, wan ami, soyoes clairs, et tachons de nous com-

RN R M
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Brusquemont, il repouasa le udgre, ot so préoipita dans la
salo & maoger, ol il avait d6jA passé I'avant-veille, lorqu'il était
vepu voir Mariquits.

La sallo 0 manger était cncombrs do malles, feraées, cotto

' fois, ct do oaisses solidewent cloudes,
| Maw il o'y avait personno,

Clermont la traversa, eotra .l salon, .

11 offeait 1o mdmeo aspsot do ddsordro que la salle & manger.

Sculewent up lourd marteau sur uoe ohaise, ot une feulle

- de gros papicr gris, pleiso do olous, 6tendus sur lo parquet indi-~
' qusicot que Mono avait 6t6 intorrompu, au womeat ot il ache-
wit de fermer les oaisses qui ec trouvaiont oncore 13,

Ciermont gagoa le boudoir, puis la <hawmbre & coucher,
preourut tout Vappartement,

1] Gait parfaitement vido.

Ni Mariquita, oi la petite China.

It revint au salon, on il retrouva Mono, sgenouillé, qui,
{'un bras vigoureux, avait rcccmmencs A eofoncer des olous.

Cu travail Pabsordait tellement, et il y allait de si bon caur,
sveo un tel fracas, que Clermoant, aprds lui avoir adressé la paro-
le, deux ou trois fois, saus co obtenir de réponss, dut le pren-
dre par les épaules ct le scoouer pour attirer soo attention.

—Ainsi, disait Clermont, Mae de Los Rios est au Havre 2

—~Qui, massa.

3 —Seuls ?
§ —Noo.

2—Aveo Carmenoita.

—Qu'egt-co que ga, Carmencita ?

—La Chica, la femme do chambre & maiteesse,

—Pourquoi n’es-tu pas 2ll§ avco cllo ?

—Moi, resté pour fermer ct surveiller bagages... Maitresse
ps atmer tout ¢a aveo elle. !
—I5t tu dois la rejoindre ?
~Oui.

—Quaud cela ?

—Quand tout scra terminé.

—DMais clle sera en route pour ' Awérique, alors.

Y —DPas eocore. Bateau part dass trois jours seuloment, Mo,
edaniver & temps Ja-bas.

Clermont était exaspérs.

3  —Voyoos, dit-il en prenant un ton caressant, réponds-moi
jsicdrement.

—Moi, dire tout 3 massa,

] —Her, au eoir, quand ta maltresse est rcotrée, une jeune
%5l Paceompagnait, n'est ce pas ?

—DNoo, fiv Mano, maitresse seule. Mais pas sevle, quand

dlle g’est co allée.

—Ah!

—~Curmenoita accompaguer elle.

Ciermont gerrait lcs poings, )

Cependant, 11 se contint, et, tirant vivement un billet do
binque de zon porte fewille, il e montra 2 Mono

—Conpais-tu ¢a ?

—Argent, fit Je ndgre ca riant de toutes ses donts blanches,

~—Ccnt franos, mon smi, rien que ga. Ils sont 3 toi, si tu
Teus.

Mono tendit son énorme maio.
Mais Clermont retira le billet.
—II faut les gagaer, lui ditil.
—Comment ?

—Es& me disant ls vérité vraio,

Sl ke T A

AT e

AR AT NS DTS Y

—DMoi, avoir dit vérité,

11 teudait toujours la maia,

—Alors Mmo do Los Rios cat bion au Iavea ?

—Qui, ) '

—Iit, on prenant lc ohemin de for aujourd’hui, je I'y
retrouvorai ?

. —Oui. massa.

—~Tu co cst slr ?

—Sfr, oui. Maitresse a dit :

« Vieil awi & moi & prowis venir me rejoindro,»

—Abh ! clle a dit ga ? Pourque’ ne wme lo redisais-tu pay ?

—NMoi oroire gue massa le savait,

Clermosnt resta un instaot eilcncicux.

—Massa oontent ? reprit Mono, en tendant do nouveau la
waio vers le billet,

—~Trés-content, mon boun ami, répondit Clermont,

* Ti romit la billet dana son portefouille, et le portefeuilic dans
ga poche,

Lo ndgre fit une grimace de déconvenue,

—Je vais rejoindro ta maftresse... ct je to donperai oot
argent, Ia bas,

—DBien vrai ?

—Parole d’honoeur |

Lc vieage de Mono 8’6panouit.

—A bient6t ! dit Clermont,

Il se dirigea vers la eortic.

Une fois sur le carré, Clermont, avant de redessendro
P'vscalier, put cntendre les coups redoublée de Miono qui recom-
meogait 3 cofoncer des clous, d’un bras toujours aussi vigou-
reux,

—I1 went | se disait Clermont exaspéré, Il ment! Oa veut
m'envoyer au Havre pour m'Sloigaer.

1t oo profiterait de mon absense pour colever les bagages,
sans que je susse de quel ¢6té on les dirige, ,

Maig, je suis aussi malin que toi, ndgrs du diable, qui oroit
me:.. mettre dedans, cn imitaot e parler des négres do mélo-
drame.

—I1 paratt que Mme de Los Riosest partic pour lo Havre,
dit-il co entrant dans la Joge de la conoiergo.

—OQui, monaieur, répondit la vieille femme d’un air qui ne
laissait auoun doute sur ea boone foi.

—Seulo ? .

—Ob ! non : sa petite femme de chawmbre V'accompagoait.

—Et personoe d'autre ?

~Nopo, fit la concierge avec §tonoemeat,

—Oh | 8 jo vous demande oeis, c'est que je eais gu'ello
devait 8tre accompagude également d'une jeune fille gus était avao
elle, hier au soir, quand cile cet rentréo ioi, avant son ddpact
d¢faitef,

-~Madamo est rentrée toute seule, comme A I'habitude.

—C'est que cetta demoiselle I'atiendait A 1a gare, slors. Du
reste, je vais les rejoindre au Havra. . J'ai diverses commissions
3 lui dooner pour I'Amérique.

Merci bico, madame,

Et Clermont sortit.

—Oa diable peut-clle avoir fourré Annette ? go demanda-t-
il aveo rage. Elles étaient, elles sont cuserble, puisgue Mile de
Kandos 1'a suivie, hier an soir, quand cllo a quitté Neuilly,

Ah | on veut jouer au plus fie aveo papa t... Nous allons
voir.,

Rira bicn qui rira lo deraier !
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Il cut von rourire oyoique ot menagant,

. =—C'est uno fine mouohe que la Mariquita. Mais jo suis uo
vieux renard, Et oo n'est pas uno poule qui mo prondra... ubuwe
colle-1a ! .

Tout cn réfléobinsant, il s'6loigeait, ot, tout an s'éloignant,
il réfidohinsait.

—On veut m'envoyer au Havre, Dona il ue faut pas y aller,
poursuivital meatalomeat.

Mais il faut paraftce y aller.

Lu concierge nera interrogée et répérera wes paroles.

Cela ne suilit par : on wme guetto peut Btre,

Allous & la garo Saint-Lazare, informons-nous des heures de
départ pour lo Havre, Ayons )'air do nous préparer 3 pous y
rendre,

Ceot conolu, il se dirigea dédestroacent vers la rue Saiot-
Lasare,

Il avait duo tewps devant lui, et la marche lui fairait du
bien, co calmant, par la fat'gue, V'eXaspération de ses nerfs,

—Ah ! se dit.il tout 4 coup, su bout d'uac dewi-heure do
marohe, j'y suis !

Anoctte cst amoureuse,

Elle doouera de ses nouvelles... & woa fie...

C'est certain,

C’est par 12 que jo saurai la vérité... que je découvrirar la
piste ...

Et li entra 3 ls gare Saiut Lazare, od, aves beaucoup
d’ostentatiou, il s'informa des beures de départ pour le Havre.

v
PAS DE CHANOE !

Ses informations prises, 1l quitta la gare et moota daos uue
vwoiture, €n dieant au cooh- ¥ :

~A. {'heure !

—Ou fautil condwire le bourgeois d'abord ? demands
l'automédon,

~—Tout droit dovant vous ! répliqua Cierwont.

Euo 1éalité, il étsie fort porplexe.

Son premier mouvemwant avait 616 de sc rendre chez sa
fewwe, chez Mme Lapiorre, et de V'toterroger. .

—Je lui ferai peur, au besoio, si ello résiste,—e'était-il dn
—et jo la forceral Biea A parl r, au oas ol «lie saurait guelquo
ohose.

Cela était eimple, wais brutal.

Seulewent, comwe tout oo qus st trop Blwple, cela n'était
peut-&ire pas auser efficace que I'ex-forgat se l'écart figuré su
preuncr woment.

D’abord, 1l pouvait te fuire que Mme Lapiorro ne o0t pas
encore le départ du duo.

Auquel oas, lui faire peur, la wmeoacer, ae servirait A rivo,

D'autre part, 8'il o’obtenait pas uwe répoose 1wmédiate «t
oatégorique, ootte démarche wettrait sa femwe sur ses gardes, et
il aurait perdu tout le béoifice de Ja prewidre éwotiou et de ls
premidre surprise.

—Diable | grommela t1l cotre ses dents, o la demsnde
réflexion. On saura quo jo suis allé ohex ¢lly, «t 0o évitera alors
do lui rien faire savoir, si I'oa ticot & we faire purdre la trace de
cenx que jo recherche...

En second lieu, en se rondant immdédiatement ohez Mme
Lapierre, it 6tait presque sQir, 4 I'heis qu'il était, d'y rencontrer
sop fla.

Or, lo vicux baodit 6prouvait, & '"égard de Gastoo, un
~lnguhier seouwent, wélangé do pour cf do respeot... asy g mal
défioi, darlleurs,

Kofio, 1t n'aimait pas A so trouver eo face do lyi.

—Jo piéférorais de beaucoup uo petit t8te d-t8te intimo, ne
dit il aveo Fon mauvais sourire. :

Jo conuais le gailiari,

11 cot violont ct eatded. Ua cntretivo catre aous peut tour-
uLT WAL

Lui, 1]l ne me dira ricu... et il enp8ohera sa wary de parler,

Dono, il valait micux attendre lo womeat o il acrait hory
do la maison,

Apids tout, en guettant dans la soiréo, co s"oforwmaot pru-
dewwent auprds du pipolet do }a maison do la rue des Trom-
Ccuronacs... oela 6tait faoile.

—Il o'y a pas péril en la demoure, cunolut Louis Clerwout,
Lo dangoer que je redoutais le pluy, ls daoyer d'une déooaoiation,
no me parsst pas probable, du moins, pour le moment.

11 fourrageat de ses doigts o.recux ea chevolur: rudo «t
grisonoante,

—Qui la ferait vetvo déoouociation ? reprit-il leatemoot.

Pas Cuchillo, cownwe de juste. Il a levéd le pied, il se oache...
It a peur do Mariquita, 3 motas qu'il oo Vait rejoiats.

Lia petite duchesse ne parlera pas, non plus, ot qu'slle sutr,
quoi qu'elle ait fait! Ou ne déooace pas son mari... Klle I'ado-
reit... et quand wdme... est ce que wa femmo we dénonce ?

Ii y o dono Auootte.ct la Marguesa.

Aunuctte pourrait peut 8tro s laisser allor  ua mouvement do
oolére... pour vengor son pdro... mais, puisgu'elle est aveo Marn.
quita, 8a méro, aprds tout, elle ne fura rien, saus 'aven et le cnu-
sentement do oelie-oi.

La 6tait le poiot ooir.

Cependant, cb oreusaot Ia siuation, Lows Ciirmont #e sentit
de plusen plus rassuré.

—Aprds tous, se duwaitsil, quel cot iatéidi de la Mariqui-
ta? Ce v'est pas de dénoooer Cuchilin !

Elic » pu I'co weosoer, mais o'est tout !

Elle o’a pasd vonger son marn, qu'elle hawsain

Bilo doit 8tre enchantée, au contraire, d'8tre veuve Bt celui
qui I'a débarrassse du marquis lui a reodu uo faweux servio ,

Kllo ne peut vouloir que deux choses :

La fortunc et son awaont, st ¢lio y tient to .jours !

11 eut un frisson,

—Euo réalite, wurmara-t i,
livrant aux tribupaux, clls se fait euvoyer a 'hérias: de Paul do
Kauodor, doot ello est aveo Aacette, 'hérit.dre Hginue,

Bigre |

Son frisson sguwenta,

—Pourtant, elle avait un fort béguis pour lui.., Bil'uu-
voyer & I'éohafaud...

" Nov, voyons, o'est itpossiblo,

Je la coonais.

Efle a uno vanité d’enfer, comwe toster les femwas.

La petite duchesse est jolie, Cuchillo aiwe. Els aura vou-
lu, olle voudrs, avant tout, le téparer de 82 fumume, le repreadr.,
ac veoper de la fausse duchesse, cn lui repigeant son awaat...

C'st ola, ou jo me trompe beaucoup.

Y le y sjoutera uo peu do ohaotage, pour palper les eus,
car clle n'a plus lo sou...

Louis Clcrmont se rassurait quelque peu,

—Le daoger n'est pas immédiat,

on déuongiot Cachillo, ca le
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1l n'existera, il no do~iondra sérionx, quo ei Quchilo fait la
béte, résisto, rofuse de r«pretadre lours anoicnoes rulations...

Alars, olle n'dcoutera quo ea hainoe et ea jalousie.,. ot lui
fera couper- lo ocu, trds-proproment, & woias yu'ello ne lo tue,

lui ot 63 femme,., oo qui mo sorait bien égal... si ovla no mo
, rainsit’pas...

Car, du jour 0d ollo aura wis la main sur lo magot... plue
do partago...

Jo suis vo.6, dépouill, comme dans un bois... Eils n’a auw

- ouoo raison do me wménager...

Et¢ puisqu’ello se cachs do moi, o’est gu'cllo veut me )o.mr.

—Ah | mais non! s'éorja-t il bruequomont, ¢n prenagt son
r ga1d lo plus férdoe ¢t son rourtre lo plus menagant... Pas do

*¢s, Lizotte! Papa so wettra ¢n travers |

M. bello cofant, faut pas jouer aveo Louis Clermont, ni se
jouer de lui, oi lo tracasser doos ses petits intér8t-... ou alors..,
walheur {

Jo cogne ! fiv il, aveo lo gests d'un howme qui cn 4trangla
uo sutre, en dressant devaut lui ses maios velues, aux doigts
recourbés et for'ts comme des tenailles, >

—Vous ov: g mes egorets...vous vous tes jetéu en travers du
mon existenco... Vous la glaez... Vous la wenano z,
faitea blanchir un peu plus, depuis ov waua.., Tout gs te paye,

Vous 8tes de trop, BMarquesa du d abl-, et jo no vous lais-
serai pas un poil do Quchille aux'griffes, ‘

11 ¢at & moi, & moi roul,

* I resta un moment peosif,

~—Ln retrouver, tout est 13... Kt alors, g1 ac sera pas long |

Expérons, qu'aprds clle, ou sura bien fidi, et que jo pourrai

 enfio golter quelque repos.
~—Cookor ! dit-il, e sc penohant & la portidre, 3 N uilly !
Ky il doona Vadre:se de I'hétol occupé par lo fauz duo de
Kandos,

It venait d'établir.son plan defivitif

D’abord, il fallait savoir o"il v'6tait 11 n surv.vu & Newlly,
3 "Pout-ftre troutorait il d(a vouvell s, ou uoe lure de
8 Cuchillo,
’ En tous oas, il fullait sufveillr les dom. wiqucs, les empd-
cher de trop jaser daus ly quarticr, 1 ur fasrc bicn adoeptor le
mensonge invent$ par luy, le mana wdwme,

Cuoi fait, 3 Ja ouit, il retournerait-rue Cuvier, pour s'assu—
rer quo Mono était toujours avce Ia bagages de Ja Mariquita,

Ensuite, il 8'co 1rait rue des Trois-Couronnes, pour surveil

§ lor I maison de sa femme et voir ce quire passait par i3,
11 50 montrerait ct parlorgit & Liroestiae, suivant la oircons.

tance et V'inspiration du wowent. -

~Ah | quo ne pouvait-il s: couper co trois, pour sgir, 4 la
fois, dans les eniroits d'od pouvait partir son salut ou sa perte,
p Mais Olermont n’avait goiot do cowplioe ct n'vn voulait pas
B acoir,
‘ Foroe lui était dono d+ donaor d¢ ea per-oons partout,
A Novilly, il ne trouva rica.
Pas do nouvelles, pus de lettres.
£ La fomme de cbawbre de la duchesse et le valet de con-
B fianoe du duc avaicut prépars ls deux walis d'<ffcts, suivane
q 608 ordrea.
Il y fit mettro, V'ndrecso du vieux chéteau de Kando-, ca
qd Franche Comté, et les covoya un chemin do for ; puis, il s fit
B sorvir 4-dfner, ct, la ouit veoue, £0 retira daus son pavl om, de
& telle sorte quo Ics domest.qaes, lc oroyant daps la maisuo, o’osare
B sent sortir i abandonner leur servige, .

-
Vous me

Une fois ohez lui, il okaogoa do v8tements, 'habilla do
ocvuleass cowbroy, prit ua revolver, fourra uwa oouteau porguard
daus la pochs do ¢616 do soa pnrdcssus, ¢t i, par la petits pocta
ds derridro, pendant qu’s ‘ou lo oroyait .couché paisiblement dans
gou lit,

Alors, gagaant In proohaine station, il monta deus uv fiasroe,
ot 8¢ fit reconduire, rue Cuvior, od 1 savta & bas do \a voiture,
3 quelquo distance do la maison.

D'uo pas rapide, il ac rendit chez la conoierge de Mmo
Dolords do Los R:os,

—Pardon *madawe; lui dital, j'a1 maoqué lo train du
Havre, que jo comptais preadro octto aprds-midi, et j» voudrais
dire uon mot ou négre do Mmo de Los Rios,

Est-il encoro 14 haut ?

—Mais, il est parti, moosieur, répoadit la conojerge,

—Parti | .

~—Qui, une huuro opréds vous, un camion cst voou prendre
los bagages, .

—Parti aveo les bagages, répétg Ciormont déscspérs. Ee
pour ol ?

—Pour Ie chswin de for, Voucx Is olef do P'appartowment.

Clermont ue fit quan bond do la loge davs la suc et de la
_ruc daos son fiaoro :

—Garo Stint-Lazar | crta-tal au cooh r. Et au trlplo galop.

A la gare, il o’assura, oo peu do winutes, que ni Mono, ;1
les bagages do Mmo do §,08 Rios v’y avaient jamais paru,

~—-Tounerre | Ju suis roul6 I se dlt il, 6oumant ot les poiogs

serrés,

(A CONTINUER.)
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Nous prious nos aboooés ct nos lecteurs do prendre en coo-
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Pour avoir droit a oy primes 1l suffic de payer un z\bonn -
went ou de le redouveller A dobdauce,

VARIETES

La baronae, wisaudaat ; .

—Kutin, monsi~ur Boirot, que] 4zs we doouveriez-vous bivo
8i on vous |y dewavdauw ?

—Oh | toy z trangaills, baroane, je vous vn csoamoterais
cioquante pour ocut.

%

. .

Un Marseillais 1acoute gue, pealant I'swecodic de "Optra-
Comiqguy, il wst r.s1é plasiiurs heures sur la place Bucldicu, &
quelqu 8 watres de la fagude,

—La fowée a 4t bico te gdarr, lai dit uo ami.

—>sis voo, mon cer, pas du tout... ta uais que jo sui
fumeur |

. ***

A ]a a-uvidwe chambre correotioonelis :

—Qui, wonsicur lo président,-cette fewwe, qui ot wa
voisine, m'a battue,
~Tortcment, wadamo ?
—Eillo m’a arraché des chevcux,
B 4'ane voix dwue, 1a plaigoante ajoute :
~3i encoro ilg 6taient § moil
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LES FORCATS DE L'AMOUR

TROISIEME PARTIE — nALBIANINO

II

Les doux fowmmes eo pressdrent I'une contro I'autro ot &0
regarddrent ensuite d'un air presque hoateux,

—Nous avons ¢u peur | dit cufin la marchessa,

—El! mon Diou ! oui, nous zvons eu peur. Il est &i facilo
de so laisser dominer par le merveilleux, On oroit &i vite aux
chiwéres |

—J'y euis plus disposée qu'une autre ot quo jo o lo serais
daos un autro moment. Un pressentiment funesto me poursuit ;
je suis convaivoue qu'il va m'arriver quelque malhour, que ma
vie ¢at mcoacén, :

Jo no vois plus les choscs sous le m8mo aspet. Ua loog or8po
g'6tond pour moi sur [a nature, Jo tressaillo au moindre bruit ;
j'attcods toujours, ct jo no esis 0o gue j'attends, mais co u'est
point lo bonheur.

—Ab | pauvre marquise, pourquoi &tes-vous venue & Veni-
80 : Cowme on oherche sa destiodo ! .

~—Oui, commo on la chorche et comme clle véus trouve vite !
Cet homue, jo I'avais oublié; bien plus, ei par hasard son eou-
venir ec présentait & moi, jo lo fuymeﬁ.\’égal d'une mayvaiso
peosée, Il avait assisté & dos sodnes ei p6o{blcs ct si poignantes !
Tl en savait trop !

Elle baissa Ia tdte, acoablée sous le poids de ces regrets.do
la conscienoe que nous appolons des remorda.

—Eh bien, poursvivit-clle, jo V'ai revu ct je 1'ai simé,
non pas comme la premidre fois, mais aves tout co que Dicu
w'avait dooné de force et do sen®ments. J’ai portd cot amour
comnie oo porte uo cilice, ct oet amour me tuera,

—Hélas! quelle est Ja singulidro destinée do notre généra—
tion ! Elovées au milieu des roses, do la poudre & la maréohale,
dces vere et des billots doux; agooutumées d badiner aves I'amour,
3 le regarder comme la plus amusante des folies, & jouer aveo
Pexistence, 4 oo rien admettre dz efricux autour de uous, nous
voild, jeunes cocore, aves I'éohafaud en perspeotive, les passions
graves et violentes qu’enfanto néocssaircment une époguo de
dangere, .

Nous voild tout aux dévouoments, tout aux sacrifiscs, et
nous avous trouvé des foroes pour ccla. Nous mourrons bica,
n'cet-ce pas? poursuivit-clle aveo orgueil:

—C'cst o que je saurai bicntdt, j'en suis sQire | répliqua la
warquise, ¢t j'espdre ne pag fairc honte d ma race Mais la
luoe se cache, la frafoheur vient, il est tard, rentrons, ohdre com-
tesse: j'ai 6té iudiscrdtc sans doute, vous 8tes fatiguée, ot je
p’aurais pas dfi vous retenir aussi tard,

Les revenants ac 60 montreront poiot cette nuit,

Les slatues, que 'astro de la nuit o’éolairait plus, se déta-
ohaicot maiutenant en sombre sur lo feuillage, ou plutdt se con-
fondsicot aveo lui, Des oiscaux ceoturnes, perchés sur la sroix
du’clocher, se renvoyaicnt leurs plaintes mdélanzoliques,

Les deux femmes so prirent la maio ct rentrérent,

A peino avaient-olles firmé la porte derridre clles quiun
coup de mflet aigu retentit an bas du degré,

III

Lo lendemaip, de trds-bgnno houre, Aurore so réveilla, Ello

regarda autour d’cllo avco dtonnomout, car sos osprils peu pré.
scnts, mdme A un momont plus avanod do la journdo, 'étaicat
bico moins cacore aprds uno nuit do rdves ot do fidvre: olle
apergut les caux du lno, Ia montaguo, lo magnifique paysago qui
80 déroulait A ses youx; ot I'nir frais du matin, frappaat son
visage, lui douna un mouvewont do jeunesso qu'ollo v'avait pas
ou depuis longtewps,

—Ah | so dit cllo, qu'il ferait bon vivre ici aves luil

. Ello ’'avavga sur lo baleoa cn saillie, ¢Gtuo do blane, bolle
ot adriconc comwo une péri, ct ses youz so fizdront eur uane bar-
quo montée par deuxz ramours, la soulo qui sillonn&t les caux du
lac en 0y moment, -

—Des prosorits | scmblables 3 nous hior, sans doute.

Elle g'accouda eur cotto balustrade do picsre, on so djsant
qu'il scrait bicn doux de la frauchir ot d'allor chercher dans les
caux bloues gui dormaient 3 ses pieds, Uoubli do toutes choses,

—It quo pensera+t-il quand il vieudra, so domanda-t-elle,
ne dois-jo pas l'attondro ? .

Pauvre enfant, qui oroyait toujours !

Aprds avoir adwmiré les horizons éloignéos ot les tristes roches
sur lesquolles 1a maison 6tait construite, olle releva la t3le vers
Ia terrasso et o toit en portiquo qu'clle apercovait si haut audes-
sus d'cllo.

Eo ce moment mfme, un homme, un vicillard & barbe
blXuché, 'examinait ouricusement ot lui faisait sigue de monter
vers lui,

Elle no lo conuaissait point, ello en cut {"ur et so retira;
puie appelant ses femmes, clle se fit habiller et demanda a sortir.

—DMadawe la comtcsse n'est point 6veilléy, mademonsollo.

—Qu'importe !

—Elle a défendu de Iaisser sortir mademoiscllo avant gu'clle
viot Ia chercher clle-m8me,

~—Ah 1 ah | je suis prisonnidre ?

—DMadawo Ia comtesse ne nous on a poiut informéea._

Ello cut beau queationner, clle n’obtint pas d'autro répoase,
Depuis le deroier 6vénement, elle n'avait prés d'olle quo dva
vassales du comte, d'uue fidélité A touto 6preuve, qui scraicot
mortes plutét que de manquer A ses ordres.

—Allons | puisqa’il le faut, taisons-nous, la parolo mbwe
m’est interdito : je puis ponser !

Eilo attendit sur eon balcon, jusqu'd I'beure od sa swur la
fit appeler, suivant de V'wil les dets hommes et lo bateau qui
s'6loigoait dans la direction du lac de Leoco.

Uclui qui I'examinait du haut de la’ terrasse y 6tait toujours,
J:a marchesa viot prds d'elle sans qygelle 'apergut.

Aurore, qui connaissait eon amour pour Armand, la haissait
comme une rivale ; ello s: reoula commo si un serpent. I'.Qt
touchdée. -,

—Ne veacz vous point, madsmoiselle ? votre seur vous
attend.. .

—Ah ! o’cst vous, madame ?

Un salut hautuio acoompagna ces mots,

—Pauvre oofunt | reprit Fiorina, qui on vcut 3 ea compa-
goe do chafac ? Hsico que nous ne eouffrons pag toutes deuz
pour Ini ? Est ce que notre souffrance e doit pas nous uair, au
contraire ?

—Je ne sais o¢c que vous voulez dire, madame, répandit
Aurore cn se dirigeant vers la porte, ‘

Madame Dandolo les attendait dans 1a sombre pidce o elle
avait passé la nuit, et toutes trois déjeundrent en-silenegs Chaoune
d'clle avait sa douleur & écouter.
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Au momont ol olles allaient quitter Ia table, uo pas lourd
ot trafonnt o fit onteadro sur los dalles do la salla préeddonto, ot
lo vicillard entra sans so faire snnonaar,

—Mon*beau~pdre ! a'éoria Frorina.

—~M. lo marquis | reprit Amarantho en so lovant,

Il ealua do la tBte aveo un air do suprbme fiertd, puir
p'avangant prods de, la warquise, if lui dit :

—Pourrais-jo savoir, madame, ui j"ai Ukosneur do recevoir

ohez moi ?

~—Qo gont deux nobles Fravgaises, fixées & Veniso, donb jo
vous ai souvent parld, mon pdre : la comtosso Dandplo et

madomoisello do Sainto-}M8mo, sa sccar,

—XElles gont venuos isi...

—Sur mon iovitation, mousicur.

—IJI faudra done que‘je la retific : autrement, ces dames no
so0 trouveraient pas convenablement acoucillics, sans doute.

—Mousietr, ioterrompit Amaraunthe, il aous est plus fucilo
do nous retiror, '

~-Je no crois pas, madowe, .

~—Ht pourquoi ? .

—Parce quo, d'ici & une heure peut 8tre, tout le pays sera.
envahi par les Frangais, et quo cette maison est probablement la
setlo ot vous puissicz reor .ntrer un asilo Qe

~Qui vous a appris ccla, mon pdre ?

~—DMes yeux ot mes orcilles, La monsquetade se rapprache
et d6jd lo troisidme bassin cst charg6 o grandes barques trans-
portant des eoldats, Depuis o Jever du eoleil, je suis & mon
cbservatoire. Vous 8tes émigréc, madame ?

~Non, monsieur, je suis mariée & Veoise avant la révolu-
tion. )

—Et M. le comto Dandolo vous accompagae-t-il ?

—1Il a voula rester jusqu’a la fin & son poste, Uu patrisicn
de Ia République s6rénissime ne doit I'abandouner qu'aprés avoir
va échouer tous les moycns do conjurer sa ruive.

—Vous avez de uobles sentiments pour monsicur votre
marj, madame ; pourquoi oo pas rester & ses c6tés ? pourquoi
lui laieser braver reud un danger dans lequel votre amour I'efit
soutepu ?

Je suis bico vieuz, j'ai lo droit de conseil envers 1a jeuncsse,
et vous me pardonneriz octto question, indiserdte, je lo orains,

Votre visage m'intéresse : vous devez tre franche § ot je ne
sais quoi me dit que vous 8tenaussi une honodte femmo, inoapa-
ble d’une mauvaiso action. ) !

11 y avait davdco siogulior vieillard unc aftraction et uoe
puissance irrésistible, Ses beauz traits, sa. barbe ltlanche, ses
Joogs™ cheveuz d'argent flottant sur uno sorte do tuvigue du
moyeo-ge, sa taille haute ct droite et le son do ga voix assurée,
inspiraient 4 la fois un s~ntiment de respeot et de véuération,

Sa physionowie, plutdt sévére que tendre, prenait uo grand
aspeot do'dignité ct de noblesse lorsqu’il parlait,

"Amerauthe, loin de so tenir offensée, prit sa swur par la
main et Ia lui présenta,

—Voild mon exouse et ms ruison, monsicur. Ma soour est
gous ma garde, elle n’a quoe moi au monde, elle no peat 8tre
confiée'd personne : son 6tat de santé demande;t des soios
continuels, J'ai promis & mes parents, 3 leur lit do mort, de les
remplacer auprds d'elle,

Ma soour n'était attachée & Venise-par aucun devoir; elle y
courait do grands dangers et j'ai su l'y soustraivo ; mon mari I'a
exigé, i'ai obéi,

—Bien, cela! Jo comproends et j'approuve,

s b/t mm e e
. & R A N AT

Un sow ird ironique 8o dessinn sur les ldvres d’Aurore, M.
do Bresoa n4 lo vit poiot.

~Pourtant, madamo, continua-t-il, vous aimes votro mari,
n'cpt-co pas 2

—Moil mcusicur, s'doria la comtesse on dovenant touto
rougo d octte question,

8ais,
~—Monsiour, o’est uno sainto, ajouta la marquise.

Il faut qu'cllo lo soit doublement pour qu'elle soit -votre
amie. Ello va, j'ospdre, 9'6tdblir iol; non dans cotte oave, od
ollo no jouirai¢ pointde la bozuté de notre lag, mais 1A haut,
dsns votre bitiment & vous, madame, dsus la chambro aun balson,
olle verra slors ge quo o’cst quo Balbianino,

—J'acoepterai, monsieur, ot eans compliments, Daus oetto
péri leuse 6poquo, on cst dispensé dcs convenances: la mort,
toujours suspenduc sur nos 18tes, nous rapproche de l'autro.

J'attends ioi M. Dandolo ; aussitét qu'il sora libro, il
w'y rejoindra,  Puis, vous romeroiant de votro hospitalité, nons
continuerons notre route vers Rome,

—Q'est un beau wnom, madams, que celui de Dandolo,
Toutes los ferames sont ohastes ct tous lés hommes sont braves

~ daos cctte maisoo, n'cst-il pas vrai? Lo oulte de I'bonacur est

le premier qu’on lour inspire, pas un 'y & manqué,

—L’hooneur est le Dieu d'un geatithommo, movsicur: qui
Do sait cela ? reprit la marquise,

Le warquis, au licu de lui répondre, appela’ses gens, donna
des ordres pour I'iustallation des dames duns lo pavillion de haut
et ee tetirs en recominandant sans figon aux Gtrangdres do no
pas venir le troubler daus 8a retraite,

~Je 0y regois quo Dicu, wes souvenirs ot les porteaiis do
mes pdres, madame, Quand jo serai mort, ou les profanets assez
16t...

—Ce vicillard est fou I' dit Aurore avec son dédain hublmrl
en le regardant sortir,

1! no reparat plus de la journGe.

Les dames la passdrent 4 se promener: Aurore resta chez

clio et ne jeta pas wlme un regard sur oo lao qu'elle admirait
tant.

Vers lo eoir pendant qu'elles 6taicnt assises sur une des ter-
rasaes, la mdme barque que mademoiselle de Sainte Moue avait
vue lc matin reparut A {a pointe de ILiocco, mais cette fois se
dirigeaunt vers Balbiaoino, ‘

Les-doux mdmes hommes la montaieut; ils faisaient force
de rames.

Lu marchesa courut jusgu'en, bas du degré; elle ouvrit
d’avance la grille,

Amaranthe Vattendait en haut,

La barque toucha la roche: un des hommes sauta sur la
premiére marche et 'autedtamarra lo bateau,

~Que vonlcz vous ? demanda IMorina toute palpztunte.

~M. le marguis Bresos, madame,

~—Eu &tes-vous bico sfir? Vous ne vous trompez pas? Ce
olest pas la marquise? .

—Nou, madame, o'est M. lo marquis, -

—Et de quolle part ?

—De celle d’an do ses amia. J'ai ordre de ne pas parler
qu'3 lui-m8me,

—Vous arrivez ?...

—Da Milan, par Lecco, madame, |, .

—La marquisc baissa la tdte et remonta lontement.

—~—Vous n'avez pas hesoin do répoadro, poursuivit-il, jo le
»

.
pa e e g e
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Lo weesager marchait derridro dle; ua doy domestiques lui
fic gravir la ramps pour parvenir su dervicr pavillon, Torina lo
suivait des youx,

~~Quo’veut get homme ? murmura-t ellv,

1! était dé6jd trop tard.

Lics dawes so dirigdrent vers Ia saile & manger,

Le warquis ¢t diro qu'il ne viendrait point soupor, et cola
sans . xouses, sans auoune formo do politesso,

—M, votre boau-pére m’'a oublife bien vito, madame, dit
la comtesso aveo son triste sourire,

—I1 est ainei, fort bizarro, fort pou socinble. Nous no nous

" vayoos gudro lorcque jo suis prds de lui. Il no m'aime pas. Jo

sain qu'il a voulu mo faire assassiner plusicurs fois, A Venise

wdme, Marco Santi lui a refasd, & causo de mes rapports aveo
Suni=Maro: jo I'ai su do lui-mdme,

—Commont alors veneg.vous ches lui ?

—J'y suis plus cn sirté que partout ailleurs. Il me défon-
drait au licux do m'attaquer. Il ponsse ees idées d'honneur ot
do 1oyauté jusqu's I'ezagération. il m'a jovitée do veoir et jo lui
terai facrée commo son hbte.

L. valet favori du marquis so préscota,

—M. le Marquis a regu une lottro quil désire communiquer
A madame, dit-il,

—II va dono descendro ? -

—Au ocootrairo, il pric madamo, c¢ soir, 4 dix- heures, do
vouloir bicn monter au portique ct d'y veair seulo, -

—J'y serai, )

Déordement, jo suis co disgrfice, .

—Cecla rovieudra plus tard. Ugo lettre! uve letire quisl
v ut me wontrer | Cet homwme 8o serait-il tromp? Et-co un
misengz d'Amand ? La lav a t-il reaise 2 ou biea A mon mari.,
N'y a"tl pas 1 quelque trahison :

—Toujours la m8me idéo !

—Cette oarque est partio, n'cst-oc pas ?

—Certaincment,.

— b de quel ¢8té ? par 0d cile st veoue ?

—Non, elle g'est dingéesur 'dle d= Gibetios, ‘

—Et depuis ?

—Nous ne I'avons pas revuo,

— J aurais @ rester 1 : j'en saurais davantags, moi |

Cr s gros venaieot de la part d’un ami de M de Bresoa: ils
lus out 7 wis uooe lettre et ils sunt partis. Cotte lottro, eans doute,
traite u'affaires de fawille, monsicur votre beau-pdre veut vous
les communiquer ; 1l o'y a rien |3 quo do trés naturel, et j> ne
voi~ pan pourquot o la vous agito,

L reste de la soirée eo parea tristement. Rion ne put dis-

traute in marquiee, Son prussentimcnt la suivait ca dépit de
tout, :

—~Si e meuro bi 011, comtesse, disait clle, voas me promet
tez de Feo averur, o'est-00 pas ? N

Vous i dircz que je 'atme plus encore, =i ¢'est possible,
yu'autrfois; vous lw direz que j'avois bien expié mes fautes,
ct qu'il no waudisso pas ma mémoire, Vous me défendrez, vous
we souticndrcz, mo), woi pauvre eréature que out Gorase |

Oa mo juge wal, on ne verra quo ls pas-6 gans tougir au
présent, saas gonger 3 wmes toufirauces, saus rooger quo je
valais micux gu’on ne le peut crairs aprds tout oe que j'a1 furt.

(A suivae)
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NOS PRIMES

JOLLEOTIONS DU ¢ FRUILLETON ILLUSTRE »

Les svautages quo oous offrons mainteuant aux poraonncs
qui simca* ) lire oo peuvent 8tro surpsssés, dikons plas s n'ont ot
ne geront jamain dgalés, Ko cffot il suffit do jeter vo coup d'eil
#ur la liste suivante pour sé convainero qu'il cat impossible do so
procurer autant dv littraturo cholsio ct variée pour unc somms
aussi mic. mo que lv prix do I'nbonoomont,

Touto personno s’aboooant au FeuruLeroN ILLUSTRE ou
qui renouvollo ron abonoement & §chidatrco pour une aunde, regot
gratuitemsat (3 son choix) les fruilletons suivants complets de
T'unc des ssrics ci-degsous:

~

PrexiZre SgErie—Lo Roi des Voleura; Le Trésor do Strong-
sey ; Lics Héritiors du Poigoard ; Lo Scoret de I'Ioten-
dant; Io Duc do Kandos; Lea Deux .Duchesacs; Les
Forgats de I'Amoar (cos doux dorniors soot waintenant ea
coure do publioativn) , L'Homawe dos Qedeen, L: Crime
d'un autre; L'Awmour & I'Epée; Uo Novioiat ; historiete s,
variétds, cto,, ote.

Deux1EnE SERIE — Les Aventures du Capitaive Vatan, Ls
Dame ds Piquo ; La Biile de Margnenite ;5 L'Hom ue -
Grdves; L'Awour 3 I'tupbu; lie Crume d'un Autro; Ua
Noviciat ; historiettes, ote., cto. -

Auocun des feuilletons oi dessous (complet et aw chrz) sera
envoyé franco, sur réocption du 50 oents :

Le Qapitsine Vatan — Une Venpeanoo de PeansRouge — Lin
Fille do Marguerito — Lea Mcurtriers de VHérit.8re — Lo
Roi des Voleurs — Les Héritiers du Po gnurd — Lo Sceret
do | Iotendavt—Le Due de Kandos ct Lew D..ux Duches-es,

Lea prix que cofiteraicnt actuel m tt cen £ alltons
librairie, varicot cntre $2.00 ot $5.40 oh«-un,

Touto personne gui wous fira pare nir l'abuonement do
quatre nouvcaux souscripleuru, pour uu x0 on plug, ou qui
s'nbooncra pour trois ans reccora gratudt. scut tous lea funnleiuns
ci-dessus éaumérés ot les suivants
Exili l’Empoibo:.meur — Uo» Vengeanoed -- Peau-Ronge ; —1la

Demoiselle du Ciaquidme — Lios.Deawen doe ! Areg e — Le

Testaweot Saogant — Les Mou triers do i Hertidre,

Les histoires ci-haut mentioondes, réunies ongsmble, ont
cofité ct coflitpraient encore pius de 825 daum 13 hbrutrics,

Nous n’epvoyons auoune prime ni o gommencewmont d’au~
can femilleton avaat d’avoir regu le moatant de 'abouncwent,

CONDITIONS D'ABONNEMENT

Lee conditious d’abonvew: ot & notre joursal «v. comme ,
suit : Ua ap, 81.00; six moik, 50 ots, paysblo d'avanct, On no |
peut s'abooner pour moins de s1x mois, Les sbonocments par-
tent du 1er de chaque wois.  Poar a ville de Montréal (liveé 3
domioilc), 50 ots cn plue par aonée. T

Tout scmestro commenc est payable en entier,

Aux syents, 16 cts la douzsine et 20 p. o, de commission
sur les aboonements, le tout payable 3 la fin du wois,

Nous ne seront responsables d’aucune lettre coatcaant des
valcurs qui nous serait adresséo sans dtre eoregistréo,

MORNEAU .& Cix., EpiTeuss,
475 Ruce Craig, Montiéal
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